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A hivatkozott abrak a tébbnyelvi hasznalati utasi-
tasban talalhatok.

2 Miiszaki adatok

Acsgyalu

Fesziiltség

Frekvencia

Specifikus felvett teljesitmény
Teljesitmény

Fordulatszédm (lresjarat)
Fordulatszam (specifikus terhelés)
Forgacsolas

Gyalutalp szélessége
Elektromos szerszam sulya
Erintésvédelmi osztaly

3 A késziilék részei

[1-11 Fogantyd

[1-2]1 Kapcsolégomb

[1-3] Reteszelés kioldégombja

[1-41 LED-kijelzé

[1-5] Elils6, forgathaté gyalufogantyl (skalaval
a forgacsolasi vastagsag beallitasara)

[1-6] Forgacsolasi vastagsag skala

[1-71 A forgacsolasi vastagsag skalajanak rogzi-
tokarja

[1-8] Elils6, mozgathatd gyalutalp

[1-91 Rogzitett gyalutalp
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Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkoz figyelmez-
tetés

Figyelmeztetés aramiités veszélyére

Olvassa el az Utmutatot/informaciokat!

Viseljen fiilvédot!

Viseljen véd6szemiiveget!
Viseljen légzésvédot!
Viseljen védokesztydit!

Kettos szigetelés

Haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos

PL 205 E PL 245 E
220 - 240V ~ 220 - 240V ~
50/60 Hz 50/60 Hz
2000 W 2300 W
1380 W 1500 W
13500 ford./perc 13000 ford./perc
9000 ford./perc 10500 ford./perc
0-3mm 0-3mm
205 mm 245 mm
13 kg 14 kg
@l /1 @ /I
[1-10] Megddnthetd oldalvezetd-iitkoz6 (gorgd)
[1-11]1 Szell6zényilasok
[1-12] Forgacskidobd
[1-13] Hazfedele
[1-14] Megfogasra szolgald V-horony
[1-15] Gyalufej késsel
[1-16] Gyalukés
[1-17]1 Késnyomo lemez
[1-18] RGgzitsek
[1-19]1 A gyalukés cseréje soran a gyalufej rogzi-

[1-20]

tésére szolgald csap
A gyalukés rogzitécsavarja



[1-21]
[1-22]
[1-23]
[1-24]
[1-25]

Villaskulcs (8/13)

A gyalufej burkolata
A szij burkolata

A kefe burkolata

Imbuszcsavar a gép meghajtasanak bur-
kolatahoz

4 Rendeltetésszert hasznalat
Az acsgyalu az alabbiakra hasznalhato:

- A gerendak lathatd fellileteinek legyaluldsara és
kiegyenlitésére, pl. a burkolatlan vagy kiallo ré-
szeknél,

- Fa épitéanyag gyalulasara, pl. a lathatd acsszer-
kezeteken és mas asztalos- vagy acsmunkaknal

- Csak a Festool altal kinalt betétszerszamokkal
dolgozzon.

A szerszamot kizardlag betanitott vagy szakképzett
személyek hasznalhatjak.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén a
felelosséget a felhasznalo viseli.

5 Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi tudnivalok

5.1

& Vigyazat! Olvasson el minden biztonsagi
utasitast és Utmutatot. A figyelmeztetések

és utasitadsok nem megfeleld betartasa elektromos

aramitéshez, tliz keletkezéséhez vagy sulyos séri-

lésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi tudnivalét és uta-
sitast a késobbi felhasznalhatosag érdekében.

A biztonsagi tudnivaldknal hasznalt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrdl Gzemeld (haldzati kabellel
ellatott), és az akkumulatorrdl Gzemeld (elektro-
mos kabel nélkili) elektromos kéziszerszamokra
is.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és rendben a munkaterii-
letét. A rendetlenség és a nem megfeleléen meg-
vilagitott munkaterulet balesethez vezethet.

b.Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve ahol gyulékony folyadé-
kok, gazok, gozok vagy por talalhato. Az elektro-
mos kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amitol a por vagy a gyulékony g6zok
meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatol a gyermekeket és mas sze-
mélyeket. Ha megrandul a késziilék, elveszitheti
felette az uralmat.
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2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. A késziilék csatlakozodugodjanak a csatlakozo-
aljzathoz illeszkednie kell. A csatlakozodugo
modositasa szigoruan tilos! Ne hasznaljon csat-
lakozoadaptert a védofoldeléssel ellatott keé-
sziilékekhez. A modositatlan csatlakozdodugd és
a hozzavalo csatlakozoaljzat csokkenti az aramii-
tés esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez valo hozzaéreést,
pl. csovekhez, fiitorendszer elemekhez, kalyha-
hoz és hiitogéphez. Fokozott dramiitésveszély all
fenn, ha a teste le van foldelve.

c. Tartsa tavol a késziiléket az esotol és a nedves-
ségtol. Ha egy elektromos készllékbe viz jut be,
né az aramités esélye.

d. Ne hasznalja a csatlakozokabelt a késziilék tar-
tasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo
csatlakozoaljzatbdl valo kihtizasara. Tartsa ta-
vol a csatlakozokabelt a hohatastal, olajtal, éles
szegélyektol vagy mozgo késziilékelemektol. A
sérilt vagy megtorott kabel noveli az aramiités
esélyét.

e. Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, kizardlag a szabadtéri hasznalatra is
engedélyezett hosszabbito kabelt hasznaljon. A
szabadtéri hasznalatra is alkalmas hosszabbitd
kabel csokkenti az aramités esélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszer-
szam nedves kornyezetben torténo lizemelte-
tése, hasznaljon hibaaram-védokapcsolot. A
hibadram-véddkapcsolo hasznalata csokkenti az
aramités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a. Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit
éppen tesz, ovatosan és rendeltetésszeriien
hasznalja az elektromos kéziszerszamot. Ne
hasznalja a késziiléket, ha faradt, illetve ha ka-
bitoszer, alkohol vagy valamilyen gydgyszer ha-
tasa alatt all. Mar az is sllyos sériilésekhez
vezethet, ha akar csak egy pillanatra nem figyel
oda, mikdzben hasznalja a késziiléket.

b. Viseljen személyi védofelszerelést és mindig vi-
seljen védoszemiiveget. Az elektromos kézi-
szerszam fajtajatol és hasznalati madjatol figgo
egyéni védodfelszerelés (pormaszk, csuszasmen-
tes biztonsagi cipd, véddsisak vagy flulvédd) vise-
lése csokkenti a sérilés és az
egészségkarosodas esélyét.

c. Keriilje a véletlenszerii hasznalatot. Gy6zodjon
meg arrol, hogy a késziilék ki van kapcsolva,
mielott bedugna a csatlakozodugot a csatlako-
zoaljzatba. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos halozatra csatlakoztataskor Ugy fogja a

3
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késziléket, hogy ujja a kapcsolon van, vagy a ké-
szUlék be van kapcsolva.

d. A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil tavo-
litsa el a beallitasra szolgalo szerszamokat
vagy a villaskulcsot. A készilék forgd eleménél
lévd szerszam vagy villaskulcs sériilést okozhat.

e. Ne becsiilje til képességeit. Alljon stabilan és
mindenkor tartsa meg egyensulyat. gy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziiléket.

f. Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen bo ru-
hazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza ru-
hazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat elkap-
hatjak a mozgd alkatrészek.

g. Ha porelszivo és -felfogo berendezés is felsze-
relheto a kéziszerszamra, akkor gy6zodjon meg
arrol, hogy az helyesen van felszerelve, és
hasznalja eloirasszerilien. Ezen berendezések
hasznalata csokkenti a por okozta egészségkaro-
sodas esélyét.

4 AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK GONDOS KEZE-
LESE ES HASZNALATA

a. Ne terhelje tul a késziiléket. A munkajahoz az
ahhoz alkalmas elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Az adott teljesitménytartoméanyba tar-
tozo elektromos kéziszerszammal jobban és biz-
tonsagosabban dolgozhat.

b. Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektro-
mos kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

c. Akésziilék beallitasa, a tartozékok cseréje vagy
a késziilék lehelyezése elott huzza ki a csatla-
kozodugot a csatlakozoaljzathol. £z az dvintéz-
kedés megakadalyozza a késziilék véletlenszer(
bekapcsolasat.

d. Ha nem hasznalja az elektromos kéziszersza-
mot, Ggy tarolja, hogy ne keriilhessen gyerme-
kek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak a késziiléket olyan személyek,
akik nem rendelkeznek kello ismerettel, illetve
akik nem olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha ta-
pasztalatlan személy hasznalja azokat.

e.Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan alkat-
részek, melyek sériilése hatranyosan befolya-
solnd a késziilek miikodését. A késziilék
hasznalatbavétele elott javittassa meg a sériilt

alkatrészeket. Sok baleset okozdja az elektro-
mos kéziszerszamok rossz karbantartasa.

. Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a vago-

szerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéld
vagoszerszamok kevésbé szorulnak be és kon-
nyebben irdnyithatok.

. Mindig ennek a kezelési utasitasnak megfelelo-

en, valamint a késziilék tipusara vonatkozo spe-
cidlis eloirasokat betartva hasznalja az
elektromos kéziszerszamot, tartozékait, betet-
szerszamait stb. Mindig vegye figyelembe a
munkafeltételeket és az elvégzendo tevékeny-
séget is. Az elektromos kéziszerszamok rendel-
tetésszer(tél eltéré célra torténd hasznalata
veszélyes helyzeteket teremthet.

6 SZERVIZELES
a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel, és ki-

zarolag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhato,
hogy a készllék mindig biztonsagosan mikaodjon.

5.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi

tudnivalok

- A gép lerakasa elott varja meg, amig a késten-

gely leall. A szabadon forgd késtengely beakad-
hat a feliiletbe, és a gép feletti uralom
elvesztéséhez, valamint sulyos sérilésekhez ve-
zethet.

Az elektromos szerszamot csak a megfogasara
szolgalo szigetelt feliileteknél tartsa, mivel a
késes henger a sajat halozati kabelét is érheti.
Ha a csavar fesziltség alatt lévé vezetékkel
érintkezik, akkor a készilék fém részei is fe-
szlltség ala keriilhetnek, ami elektromos ara-
mutést okozhat.

Rogzitse és biztositsa stabil aljzaton a mun-
kadarabot szoritassal, vagy mas maddon.Ha a
munkadarabot csak kézzel, vagy a testéhez szo-
ritva tartja, az labilis marad, ezaltal elveszitheti

folotte az ellen6rzést.
®

Viseljen megfelelo védofelszerelést: fiilvéddt,
védoszemiiveget, pormaszkot a porkelté mun-
kakhoz, védGkeszty(it a nyers anyagok megmun-
kalasahoz és a szerszam cseréjekor.

A csatlakozddugot csak kikapcsolt elektromos
szerszam esetén dugja be a csatlakozoaljzatba.

A kabelt mindig hatulrél vezesse a szerszamhoz.

Az elektromos szerszamot csak a kiindulasi
helyzetben szabad a munkadarabon elinditani.

A kezeivel ne nyuljon a forgacskivetd kozelébe.
Ha a forgacskivet6 eldugul, az elektromos szer-



szamot ki kell kapcsolni, és meg kell varni, hogy
teljesen lealljon. A felgylilemlett forgacsot csak
ezutan szabad eltavolitani.

- Ez az elektromos szerszdm nem alkalmas all-
vanyra rogzitett hasznalatra.

- A csiszolas kozben keletkezd por az egészségre
artalmas. Munkavégzés kozben viseljen légz6-
maszkot, és hasznaljon elszivoberendezést.

- A tompa kést forditsa meg vagy cserélje ki id6-
ben, ellenkez6 esetben a szerszam a munka so-
ran visszacsaphat.

- A veszélyeztetés megelézése érdekében rend-
szeresen ellendrizze a csatlakozdt és a kabelt, és
sériilés esetén cseréltesse ki egy felhatalmazott
vevGszolgalati javitomihelyben.

- Atermék barmilyen nem rendeltetésszer( hasz-
nalata balesetet okozhat.

- Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

- Csak olyan tipusu gyalufejet hasznaljon, amilyet
az elektromos szerszamhoz a kiszallitaskor mel-
lékeltek.

5.3 Maradék kockazatok

Minden fontos szerelési eldiras betartasa ellenére

a gép lzemeltetése kozben veszélyek léphetnek fel,

példaul:

- Hozzdérhet a gyalufejhez az elektromos szer-
szam leallitasa kozben,

- A forgd alkatrészek beranthatnak ruhadarabo-
kat,

- Arugalmas tapkabel veszélyhelyzetet teremthet,

- A gyalu hosszabb ideig tarto, elszivoberendezés
nélkil valé hasznalata esetén az egészségre ka-
ros por miatt.

5.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Az EN 60745 szabvany szerint meghatarozott érté-
kek tipikus esetekre vonatkoznak:

PL205E PL245E
Hangnyomésszint Lpy 96 dB(A] 92 dB(A)
Hangteljesitményszint 107 dB(A) 103 dB(A)
Lwa
Bizonytalansag K 3dB 3dB
/N@ Vvievazar

Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas
» Viseljen fllvédot!
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Az a;, rezgéskibocsatasi érték (harom irdny vektori-
alis 6sszege) és a K bizonytalansag meghatarozasa
az EN 60745 eldirasainak megfelel6en:

Rezgéskibocsatasi érték (3 ten- ap <25 m/s?
gelyd):
Bizonytalansag K=15m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)
- a gépek osszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy mekko-
ra lehet munkavégzés kozben a vibracio- és zaj-
terhelés,

- az elektromos szerszam elsddleges felhasznala-
si teriiletére jellemzoek.

Egyéb alkalmazasok, eltéré szerszamok, vagy

elégtelen karbantartas esetén ezek az értékek

megndhetnek. Ugyeljen a gépek liresjarati és leal-
litasi id6értékeire!

6 Uzembe helyezés

AN

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!
Balesetveszély

» A haldzati fesziiltségnek és az aramforras frek-
venciajanak meg kell egyeznie a tipustablan fel-
tintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120 V/60 Hz fesziiltségi
értékkel rendelkezé Festool gépeket szabad
hasznalni.

FIGYELMEZTETES

- A gyalu tulterhelés elleni biztositékkal van ellat-
va, mely nem megengedett tulterhelés esetén a
motort védi.

- Kizarolag 3 x 1,5 mm2 atmérdjd, 20 m hosszusa-
gu hosszabbitékabelt hasznaljon (3 x 2,5 mm2-
eset max. 50 m esetén). Ha az elektromos kézi-
szerszammal szabadban dolgozik, kizarolag a
szabadtéri hasznalatra is engedélyezett hos-
szabbito kabelt hasznaljon.

A gyalu két fogantyuval van ellatva, melyek a meg-
bizhatd vezetéshez sziikségesek. A lemunkalasi
mélység beallitdsa az elllsé fogantyd [1-5] elfor-
gatasaval torténik, a beallitott mélység a forgacso-
l4si vastagsag skalan [1-6] leolvashatd. A mecha-
nizmus jatékanak a megfelel beallitasara a fogas-
mélységet els6ként a maximalis 3 mm-re kell
beallitani, és csak ezutan kell a kivant értékre beal-
litani. A beallitott pozicié a skala forgathato rogzit6-
karjaval rogzithet6 a fogasmélységre [1-71.
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A lagyinditasra és fékezésre szolgalod (csak PL 245),
beépitett elektronikus berendezés biztositja a fo-
lyamatos inditast az elektromos szerszam bekap-
csolasakor, és kb. 4 masodpercre csokkenti le az
utanfutasi idot a szerszam kikapcsolasakor.

A gyaluval végzett munka soran elséként az eliilso,
mozgathato gyalutalpat [1-8] helyezze ra az anyag-
ra, majd kapcsolja be a motort a kapcsologombbal
[1-2] és ekdzben nyomja le a reteszelés kioldasara
szolgalé gombot [1-3]. A gyalut allandd sebesség-
gel vezesse, a levételkor enyhe nyomast alkalmaz-
va, amikor a gyalu el6tolasakor a gyalufej az anyag-
gal érintkezik.

Ha a gyalut hosszabb ideig a 3 mm-es maximalis
lemunkalasi mélységgel és maximalis szélesség-
gel hasznalja, akkor figyelje a LED-es kijelz6t [1-4],
igy a gyalu terhelését figyelemmel kisérheti - a
LED fényereje emelkedik, és egy megadott tulter-
helési szintet elérve a motorvédo biztositék lekap-
csol. Az elektromos szerszam csak a szabadda va-
l4s és a kapcsoldégomb [1-2] ismételt megnyoméasa
utan kapcsol be Ujra.

7 Oldalvezeto-iitk6z6 - gorgo [1], [3]
Ha a maximalis gyaluszélességet kihasznalja, ak-
kor a megdonthetd oldalvezets-itkéz6t [1-10]
munkahelyzetbe kell hajtani. A munka befejezése

utan hajtsa vissza a vezetdgorgot nyugalmi helyzet-
be.

8 Elszivas

Hosszabb ideig tarté famegmunkalas esetén vagy
olyan anyagok ipari mennyiségl vagasa kozben,
melyekbdl az egészségre karos por keletkezik, az
elektromos szerszamot elszivofeltét segitségével
egy megfeleld kiilsé elszivohoz kell csatlakoztatni.

9 Gyalukes

A gyalufejen [1-15] kétoldalas gyalukések [1-16]
vannak rogzitve, melyeket nem lehet élezni, de egy-
szer megfordithatok. A tompa kés rontja az elvég-
zett munka mingségét, és megnoveli a visszacsa-
pas veszélyét. Emiatt ezeket id6ben meg kell fordi-
tani vagy ki kell cserélni.

9.1 A kés cseréje

AN

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gépen torténd minden munkavégzés elétt a
halézati dugot ki kell huzni az elektromos aljzat-
bol!

FIGYELMEZTETES

A kés kivétele [4]

» Rogzitse a gyalufejet az elforduls ellen (a csap
becsUsztatasaval a nyilasba [1-19]).

» Lazitsa meg a régzitGcsavarokat [1-20], és huz-
za ki a gyalukést [1-16] a késnyomd lemezzel
[1-17] egyiitt oldalra.

» Felfelé vegye ki a rogzitééket [1-18].
» Tisztitsa meg a felfekvd felileteket.

A kés rogzitése [6]

» A rogzitééket [1-18] fentrdl tolja vissza az ere-
deti helyzetébe.

» Helyezze ra a gyalukést [1-16] a késnyomo le-
mezre [1-17], és tolja be mindkett6t oldalrdl a
gyalufejbe [1-15] az eredeti helyére, majd elle-
norizze, hogy az alkatrészeket az dbranak meg-
feleléen helyezte-e be.

» Tolja ki a kést oldalra ugy, hogy az éle az eliilsé
mozgathatd [1-8] és a rogzitett [1-91 gyalutalp
oldalso élét fedje.

» Nyomja a kés egységet (egy darab faval vagy
keszty(it viselve) lefelé, és dvatosan huzza ki a
rogzitécsavart [1-20] a gyalufej kdzepébdl, ké-
s6bb pedig huzza meg a régzitécsavart 8,5 Nm
nyomatékkal.

A késrogzito rendszer szerelési helyzetét elozete-

sen a gyartas soran beallitottak, emiatt a kés ma-
gassaganak a beallitdsa nem sziikséges

10 Karbantartas és apolas

AV

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak meg-
kezdése elott mindig huzza ki a halézati csatla-
kozddugot a csatlakozdaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a késziilékhaz felnyitasaval jar egyiitt,
csak felhatalmazott vevoszolgalati javitomdhely
végezhet el.

FIGYELMEZTETES

Ugyfélszolgalat és javitds csak a
gyartoé vagy a szervizhaldzat altal: a
legkozelebbi egység cime:

=W www.festool.com/service
Kizardlag eredeti Festool potalkatré-

szeket hasznaljon! Rendelési szamok
a kovetkezo helyen:

www.festool.com/service




Az 4csgyalu gyakorlatilag nem igényel karbantar-
tast.

- A gordilécsapagy ugy van kendanyaggal feltolt-
ve, hogy az az elektromos szerszam teljes élet-
tartamara elegendd legyen.

- A szerszam belsejében felgyllt szennyezddést
célszerl rendszeres id6kozonként eltavolitani:
ehhez jaré motor mellett sdritett levegdvel fu-
vassa at a szerszamot a motor szell6zdnyilasain
keresztul.

- A vezetofeliileteket tisztan, gyanta vagy mas ha-
sonld anyag lerakddasatol mentesen kell tartani.

Extrém feltételek (pl. magas gyanta- és nedvesség-
tartalmd fa gyaluldsa) esetén az elektromos szer-
szam belsejében lerakddasok alakulhatnak ki, me-
lyek csokkentik a por és forgacs elszivasanak a ha-
tékonysagat.

INON

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A szerszam fedelének [1-13] felnyitdsa el6tt
hlzza ki a haldzati csatlakozot a konnektorbol.

FIGYELMEZTETES

» A sziikséges tisztitds a szerszam fedelének [1-
13] levételével végezhetd el - lazitsa meg az im-
buszcsavart [1-25] a villdskulcesal [1-211].

» A belsé tisztitas utan rogzitse vissza a fedelet
[1-13] a kiindulasi helyzetbe, és hlizza meg szo-
rosra az imbuszcsavart [1-25].

A gép onlekapcsolo specialis szénnel van felszerel-
ve. Ha ezek elhasznalddtak, akkor az aramellatas
automatikusan megszakad és a késziilék leall.

A kabel cseréjét csak egy, az ilyen munkala-
tok elvégzésére feljogositott elektromos
szakszervizben végeztesse el.

A védodszigetelés fenntartasa érdekében az
& elektromos szerszamot ezutan biztonsag-

technikai ellenérzésnek kell alavetni. Emiatt
ezt a munkat csak elektromos szakmdihelyben kell
elvégeztetni.

11 Tarolas

- Az elcsomagolt szerszam szaraz, ftés nélkiili
helyiségben, legalabb -5 °C-o0s hémérsékleten
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tarolhatd. A csomagolas nélkdl tarolt szerszam
kizardlag olyan zart, szaraz helyiségben tarolha-
to, ahol a homérséklet legalabb +5 °C, és ahol
nem fordul el6 erés hémérséklet-ingadozas.

12 Kornyezet
A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
métbe! Adja le a késziilékeket, tarto-
zékokat és a csomagolast a kornyezet-
védelmi eléirasoknak megfeleld Ujra-
hasznositasra. Ugyeljen az érvényes
helyi eléirasok betartasara.

Csak az EU esetén: az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szold eurdpai iranyelv
és annak nemzeti jogi atvétele értelmében a hasz-
nalt elektromos kéziszerszamokat szelektiven kell
gydjteni, és lehetévé kell tenni azok kornyezetki-
méld Ujrahasznositasat.

Informaciok a REACh-rol: www.festool.com/reach

13 EU megfeleloségi nyilatkozat

Acsgyalu Sorozatszam
PL 205 10011170
PL 245 10011172

CE-jelolés éve:2012

Kizarolagos feleldsségiink tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék az alabbi irdnyelvek, szabvanyok
vagy normativ dokumentumok minden vonatkozé
kovetelményének megfelel:

2006/42/EG, 2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60745-
T, EN 60745-2-14, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3.

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen

«3/;4;«. G};Jaé ot nmtq @vw(

Dr. Johannes Steimel

kutatasi, fejlesztési és miszaki dokumentacios ve-
zeto

2014-12-10
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OpuruHanHo "PbKoBoacTBo 3a paboTa”

T CUMBOM s 8
2 TeXHWUYECKM OaHHW ....ooovveeeeeeeeeeeeeeeians 8
3  ENeMEeHTU Ha YPeda.....cccvvvverveerenannnn. 8
4 WM3nonsysaHe no npefHasHaveHuneTo.. 9
5 [lpaBuna 3a TexHukaTa Ha besonacHocT 9
6 [lyckaHe B LENCTBUE ..ooveveeeieee e 12
7 CTpaHuyeH Bofely orpaHuyunTen -

konenue [17, [3] cveeoeeeeeeeeeeeeeeeeee, 12

[TPaXON3CMYKBAHE ...cueeeeeeeieeeeee e 12

HoxK4e Ha PEHIE...eve e 12
10 TexHuuyecko obcnyxsaHe v NoaabP-

HKAHE et 13
11 CHXPaHEHME e 13
12 OKOMHA CPEAA ..eieiereieeeiee e siee e 14
13 EO [deknapauwus 3a CbOTBETCTBMUE........ 14

YKazaHuTe n3obpaxkeHnsa ce HaMMpaT B MHOroe3uny-
HoTo PbKkoBoACTBO Mo 0bcnyxBaHeTo.

2 TexHUYeCcKU gaHHU

ObpBopencko peHge

HanpexeHue

YecToTa

CneundunyHa BxoasLLa MOLLHOCT
MolLuHocT

O6opotu (cBobOAEH X04)

O6opoTy (cneundunyHo HaToBapBaHe)
CHeMaHe Ha CTpYXKM

LLInpoynHa Ha peHpOCBaHe

Terno Ha enekTpUYECKUS MHCTPYMEHT
Knac Ha 3awuTa

3 EneMeHTH Ha ypepa
[1-11 Pwkoxsatka
[1-2] Byron 3a BKkNlOYBaHE

[1-31 Ot6nokmpauy byToH

[1-41 CseToanopeH nHamnkaTtop

[1-5] MMpenHa noasuxHa pbkoxsBaTka (CbC ckana
3a HacTpoika Ha gebenuHata Ha peHpoc-
BaHe)

[1-6] Ckana sa pebenvHata Ha peHfocBaHe

[1-71 ®ukcupauwio noctye Ha ckanaTa 3a aebe-
NIMHaTa Ha peHpoCcBaHe

[1-8] MMpeneH nogBueH NIOT Ha PEHAETO

8

Q@A >H> -

CumBon

MpepynpexzaeHune 3a obLa onacHocT

MpenynpexzneHne 3a oNacHoOCT OT TOKOB
yAap
MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO/yKa3aHusTa!

HoceTe 3awuTHy cnywanku!
HoceTe 3aWwmTHM o4ymnnal

HoceTe 3awWwuTHa auxaTenHa Macka!
HoceTe 3awuTHn pbKkasmum!

[lBoliHa nsonauns

,El,a He Ce U3XBbpJid KaTo butos oTnagbk.

PL 205 E PL 245 E
220 - 240 BonTa ~ 220 - 240 BonTa ~
50/60 Xu 50/60 Xu,
2000 Bar 2300 Bat
1380 BaT 1500 BaT
13500MmH" 13000MmH"
9000 muH™" 10500 Mun"
0-3MMm 0-3 MM
205 MM 245 MM

13 kr 14 kr

[g] /Il [g] /Il

[1-9]
[1-10]

[1-11]
[1-12]
[1-13]
[1-14]
[1-15]
[1-16]
[1-17]
[1-18]

CTaLl,l/IOHapeH niaoT Ha peHgeTo

MomBMXeH CTpaHWYeH BOL el OrpaHnym-
Ten (konenue)

OTBOpPM 3a OxnaxpaaHe

OTBOP 3a M3XBBPASHE Ha CTPYXKKU
Kanak Ha kopnyca

V-0bpaseH kaHan 3a oTHeMaHe Ha dacka
[naBa Ha peHfe C HoXYe

ObpbLyaemo HoXYe 3a peHae

ObTgarawa nnacTuvHa

3acTonopsiBaly, KIUH



[1-19] LLmndT 3a bnokmMpaHe Ha rnaBaTa Ha peH-

AEeTO Npn CMAHA Ha HOXXYeTaTa

[1-20] 3akpensiy BMHTOBE 3@ HOXYETO Ha peH-

neTo
[1-21]
[1-22]
[1-23]
[1-24]
[1-25]

FaeueH knwoy (8/13)

[MokpuTne Ha rnaBaTa Ha peHAeTo
Kanak Ha peMbka

Kanak Ha yeTkute

LLlecTobrbneH bonT 3a MOKPUTMETO Ha KOp-
nyca Ha MHCTPYMeHTa

4 M3nonsyBaHe no npefHa3sHayve-
HUeTo

IbpBofencko peHge NoaxonaLlo 3a

- PenpocBaHe 1 n3paBHsaBaHe Ha BUANMUN NOBBLPX-
HOCTMW Ha rpefu, HanpMMep Ha HemoKpMTK U n3aa-
LEHW Hanpeq eNeMeHTy,

- PeHpocBaHe Ha cTpouTenHo AbpBO, HanpMMep 3a
BUOVUMMW KOHCTPYKLMW ¥ ApYTrU AbPBOAECKM Aen-
HOCTM

- Obpabotka camo c npepnarauute ot Festool
NpUCTaBKMU.

C Tasn MawwuHa e [ONYCTMMO M ce pa3pellaBa Aa
paboTaT caMo MHCTPYKTUPaHW nuua uam keanuodm-
unpaHu paboTHMLM.

[lpu yriotpeba He no npegHa3HavyeHme BUHa

HOCU U3INOJI3BALNA.
5 MpaBuna 3a TexHukaTta Ha 6e30-
MaCHOCT
5.1 06K MHCTPYKLMKM 3a Be3onacHoCT

& MpepynpexaeHue! MpoyeteTe BCUYKU yKa-
3aHUs U npenopbku 3a b6esonacHocT. He-
CnasBaHeTo Ha npepynpeguTesiHUTe YyKasaHus W
yNbTBAHUS MOXE Aa CTaHe MPUYMHA 33 eNeKkTpu-
4ecku yaap, noxap u/unm Texxkn HapaHsBaHus.

CbxpaHsiBaTe BCUMYKM yKasaHusa 3a be3onacHa
paboTa M MHCTpYKUUHK, 33 fa MOXKe B bbaeLa npu
HY)XKAa fa ce KOHCYNnTUpaTe ¢ TAX.

N3nonssaHMaT B WMHCTpyKuumTe 3a 6GesomacHocT
TEPMUH ,eNIeKTPUYECKM WMHCTPYMEHT  ce OTHacs
KaKTO 3a efIeKTPUYECKN WHCTPYMeHTH (C Mpexos
kaben), Taka v 3a eNeKTpUYeCKn MHCTPYMEHTM 3a[-
BUXBaHU C akyMynaTopHa batepus (6e3 Mpexos Ka-
6en).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MAACTO

a.- NoppabpxainTe Bawara paboTHa 30Ha Yncta u
noapepeHa. HenogpefeHa 1 HeocBeTeHa paborT-
Ha 30Ha MOXe [1a NpeAV3BMKa 3/10M0NYKM.

b. He paboTeTe ¢ MHCTpyMeHTa B paboTHa cpepa ¢
OMACHOCT OT eKCN03Us, B KOSTO Ce€ HAMMpaT 3a-
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najmMun Te4HOCTU, rasoBe UJIN NpaxoBe. Enex-
TPNHECKUTE WNHCTPYMEHTU TMPOU3BEXOAT WCKPWU,
KOWUTO MOraT fa Bb3rylaMeHAT npaxa Win n3nape-
HUATA.

c. Mo BpeMe Ha paboTa ¢ eneKTpU4YeCcKUsi MHCTpY-
MEeHT BHMMaBaWTe Habnu30 ga HAMa geua u gpy-
rm nuua. [pu oTkNoHaBaHe Ha BHUMaHMeTo Bue
MOXXeTe [a 1/|3ry61/|Te KOHTPOJ Ha[ MallMHaTa.

2 EJIEKTPUYECKA BE3OMACHOCT

a. lLlencenbT Ha UHCTpyMeHTa TpabBa pa nacsa B
KoHTakTa. LllencensbT He 6uBa aa 6bae npome-
HAIH N0 HUKaKbB HauuH. He nsnonssanTe apan-
TepM 3a KOHTAKTU 3aefHO C 3a3eMeHu
MHCTPYMEHTU. HenpomeHeHwnTe LWiencenu n nac-
BalLMTe KOHTaKTVW HaManasaT pucka OT TOKOB
yaap.

b. U36irBanTe KOHTAKTX Ha TANOTO B cbe 3a3eMe-
HU NOBBbPXHOCTYU, KaTo HanpuMmep TpbL6U, pagmna-
TOpY, nNe4ykn W xnagunHuum. CobliecTByBa
MOBWLLEH PUCK OT TOKOB yAap, ako TAN0To By € 3a-
3eMeHo.

c. He usnaraitte ypepa Ha abXp unm Bnara. po-
HMKBAHETO Ha BOLa B €JIEKTPUYHECKUNA YyPEL yBeJN-
YaBa pKMCKa OT TOKOB yAap.

d. He usnonsBsaiTe kabena 3a apyru uenu, Hanpu-
Mep 3a HOoCeHe Ha ypepAa, 3a OKayBaHe Wnu 3a aa
u3abpnare wencena oT KOHTaKT. [ipbxTe Kabe-
na paney ot ropeluHa, Macno, octpu pbbose
MU ABWKELLM Ce YaCTHM HAa MHCTPYMeHTa. [lo-
BpedeH 1an 3anneTeH kaben ysenvyasa pucka ot
TOKOB yaap.

e. AKo u3nonsBare eNeKTPMYECKUA UHCTPYMEHT Ha
OTKPMTO, U3N0A3BaUTe CaMO YABJ/DKUTENHMN Ka-
6enu, KOMTO Ca npuroaeHu 3a paborta Ha OTKpK-
To. [1pn “3non3BaHe Ha Noaxonsll 3a paboTa Ha
OTKPUTO yAbAXUTENEH Kaben ce HaMansBa pucka
0T TOKOB yAap.

f. AKO HAMa Bb3MOXXHOCT fia ce usberHe paborara
C eJIeKTPUYEeCKUA WHCTPYMEHT BbB BJAXKHA
OKOJIHa cpefa, U3MoJi3BaiTe aBTOMaTUYEH npe-
KbCBa4 Npu NoBpefa Mnu nsTuyaHe Ha ToK. /13-
noNn3BaHeTo Ha ednH aBTOMaTM4eH MnpekbCBad
npn noBpefa nin N3Tn4aHe Ha ToK HaMajidBa pu-
CKa OT TOKOB yhap.

3 bE3OMACHOCT HA NOJZI3BATEJIA U OKOJIHUTE

a. bbaeTre BHMMaTeNnHn, BHUMaBaTe KaKBo npa-
BUTE U NoAxoXKaaute Pa3yMHO KbM pa60TaTa C
eJIeKTpu4eCKn UHCTPYMEHT. He wu3nonsBaite
WHCTPYME@HTa aKo CTe yMOpeH uiun nop Bb3-
OEUCTBMUETO Ha HapKOTUYHU BellecCTBa, aJIKOXO0J
Unu MEAMKaMEHTM.E,[I,I/IH MOMEHT Ha HEBHMMaHMe
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npu paboTa ¢ ypefia MoXe Aa NpUYMHM CEPUO3HU
HapaHsBaHMs.

. HoceTe nu4HM 3aUTHH cpeacTtBa U BUHAru 3a-

WKUTHN oYuna. HoceHeTo Ha nMYHK 3aWNTHN
cpencTBa, KaTto NpoTnBOMNpaxoBa Macka, HenMb3-
ralin ce npennasHu O6yBKl/I, 3alnteH wnemMm nnmn
cpedcTBa 3a npennasBaHe Ha Cjlyxa, B 3aBWCU-
MOCT OT BnAa 1 NpUao>KeHNeTo Ha eNneKTpn4eCKnd
MHCTPYMEHT, HaMalidBa PUCKa OT HapaHABaHUA.

. U3b6srsanTe HeBONIHO NycKaHe B pencTeue. lNMpe-

AW Aa noCcTaBuUTe Liencesjia B KOHTaKTa nposepe-
Te fanv NpeKbCBaybT Ceé HaMupa B NojoXeHue
“U3KN". Ako npu HoceHe Ha ypefa NpbCcThbT By ce
HaMupa Ha npekbcBaya WV ypeLbT e BKIIoYeH
npv NPUCbefuHABaHe KbM efnekTpocHabasBaHe-
TO, TOBa MOXe [ia A0Befe 10 3/10M0JyKH.

.Mpepu BKNIOYBaHe Ha ypepa CBaneTe OT Hero

MHCTPYMEHTUTE 3a peryimMpaHe WM raevyHus
KJOY. EfMH VMHCTPYMEHT WK raeyeH KoY, KonTo
ce Hamvpa BbB BbpTALLA Ce YacT Ha ypeaa, Moxe
[a NPUYNHU HapaHABaHWS.

. He ce HapueHsaBaitTe. MocTapanTe ce aa croute

ctabunHo 1 no BcAKO BpeMe fa cTe B paBHOBe-
cue.l1o TO3M HaUYMH B HeoYakBaHW CUTyauum Mo-
xeTe no-fobpe aa KOHTponvpate ypesa.

HoceTe noaxopsio obnekno. He HoceTe wupo-
Ko obnekno unu 6uxyta. lNasete Kocata u 06-
NeKnoTo CWU no-pganeye oOT MNOABWXKHUTE
yactu.Linpoko obnekno, brxxyta v gbarn Kocu
MoraT fa bbaaTt 3axBaHaTV OT MOABUXHUTE YacTw.

. Ako MoraT aa 6bAaaT MOHTUpPaHM NpaxoynaBsALLM

M npaxocbbupalum ycTponcTea, npoBepeTe fganu
Te ca NPUCHEAUHEHU U flanu ce U3NOoN3BaT npa-
BWUNHO. //13M0/13BaHETO Ha TakmMBa yCTPOMCTBA Ha-
MasnsBa onacHoOCTUTe OT npaxa.

4 T'PUXXJINBO BOPABEHE U PABOTA C EJIEKTPHU-
YECKU MHCTPYMEHTHU

a.

He npetoBapBaiTe ypena. U3nonssaite nogxo-
AALWUA eNeKTPMYECKM MHCTPYMEHT 3a BalwaTta
pabota. C noaxonsil enekTpuyeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-gobpe v no-curypHo B yka-
3aHMs MOLLHOCTEH [1Mana3oH.

.He paboTeTe ¢ eneKTpu4YeCKN MHCTPYMEHT C fie-

deKTeH npeKbcBay.EnekTpryeckn MHCTPYMEHT,
KOMTO He MoXe [a bbAe BKIOYEH UM U3KITIOYEH,
e onaceH v TpsibBa aa bbae peMoHTMpaH.

. U3BapeTe wencena ot KOHTaKTa npeav pa npep-

npueMeTe HaCTPOMKMU Ha MHCTPYMEHTa, CMeHsATe
NPUHAANEXHOCTU WM OCTaBATE WHCTPYMEHTa
HacTpaHa. Te3u MpeBeHUMOHHU Mepku Npefo-

.U3non3Baiite

TBpaTABAT HEBOJIHOTO CTapTVpaHe Ha NMHCTPYMEH-
Ta.

.CbXxpaHsaBanTe eneKkTpu4YeckuTe UHCTPYMEHTH,

KOMTO He U3non3BaTe B MOMeHTa U3BbH obcera
Ha peua. He no3BonsBanTe ypepa aa bbae us-
nonsBaH OT /IULLA, KOUTO He Ca 3an03HaTH C Hero
WK He ca nNpoyYenu Tesm ykasaHus.Enextpuye-
CKNTE MHCTPYMEHTW Ca OMacCHK, KOraTto ce N3noj3-
BaT OT HEOMUTHW NNUa.

. MopabpyxaiTe rpwxnueo ypeaa. NMpoeepsiBante

Aanu ABMKELLMTE ce YacTU Ha MHCTPYMEHTa ce
ABMWXAT cBO60AHO M He 3asHKAAT, AanU HAMa
CYyNneHW AN NOBpPEeAEHU YacTu, KOUTO Aa npe-
4yaT Ha HOPMaNHOTO GYHKLMOHMPaHE Ha UHCTPY-
MeHTa. lpeaun pabora ¢ ypepa peMoHTMpalTe
noBpeAeHMTE YacTU.MHOro 3710M0N1yKK Ce MpUYm-
HABAT OT NOWO NOAABbPXAHWU eneKTPUYeckn WH-
CTPYMEHTH.

. MopnbprKanTe peXkewmTe MHCTPYMEHTHN OCTPU U

YMCTK. [ PUXNNBO NOLABPXKAHN pexeLL UHCTpY-
MEHTW C 0CTPY pexelly pbboBe ce 3aknewlBat no-
Masiko ¥ ce BOASAT No-eKo.

eNIeKTPUYECKUA  MUHCTPYMEHT,
NPUHAANE)XHOCTUTE U T.H cnopep Te3un YKa3aHus
M TaKa KaKTO e yKa3aHo 3a TO3M cneuunaneH Bupg
MHCTpyMeHT. lpu ToBa MMaKTe npeasup ycno-
BUAITa M BUAA Ha paboTa./l3non3BaHeTo Ha enek-
TpuyecknTe MHCTPYMEHTK 3a Apyru
HenpeABUAEHV MPUIOXEHUS MOXe Aa NPUYMHY
Bb3HMKBAHE Ha OMacHu CUTyaLMK.

6 CEPBU3
a.YpeabT TpsibBa pa 6bAe peMOHTMpaH caMo OT

KBanupuuMpaH U cneumanusupaH nepcoHan,
KaTo npu ToBa Tpa6Ba Aa 6bAaT M3nNon3BaHu
CaMo OpUTrMHaJNIHKN pe3epBHM YacTu.[1o TakbB Ha-
4MH ce ocurypsiea besonacHa paboTa ¢ ypeaa.

5.2 CneumnduyHM yKasaHusa 3a 6esonacHocT

npu paborta c ypeaa
M34yakaiTe HaNb/IHOTO CNMpPaHe Ha BaJia Ha HO-
)Xa, npeau Aa 0CTaBUTE MHCTPYMEHTa. AKo Bbp-
TALWMAT ce Ban bbae ocTaBeH cBobogHO MoXe [a
ce 3abve B NOBbPXHOCTTA, Aa bbae 3arybeH KoH-
TPOJ HAJ UHCTPYMEHTA, KOETO MOXe Aa AoBeje [0
TEXKM HapaHaBaHMS.

OpbXTe eneKTpMYecKUs UHCTPYMEHT caMo 3a
M30/IMPaHUTE PbKOXBATKWU, 3aLL0TO BaibT Ha
HO)XKa MOXXe Aa 3aKauu cobcTBeHUs CM MpeXxoB
Kkaben. EQvH eBeHTyaneH KOHTAKT C MPOBOAHUK
nof HampeXeHue Moxe Aa NocTaBu Mo Hanpe-
XKeHWe MeTaIHUTe YacTu Ha MHCTPYMeHTa 1 fa Bu
XBaHe TOK.

3akpeneTe WM nopcurypete AeTaina nocpea-
CTBOM CTSIrM WJIM NO APYT HAYMH BbPXY cTabunHa



0CHOBa.AKo AbpxwuTe paboTHMA feTann camo c
pbKa WM ro NoAnupare Ha TAN0TO CU, TOW 0CTaBa
HecTabuneH, KoeTo MoXe fia AoBefe [0 3aryba Ha
KOHTPOJI.

0000

- Hocete noaxopsium cpeacTBa 3a NIMYHA 3alLUTa:
CpeAcTBa 3a MpeAnasBaHe Ha clyxa, 3aluTHU
ouuna, NpoTMBOMpPaxoBa Macka npu pabota c
npaxoobpa3yBaHe, 3aLLWTHU pbKaBuLM Npu 06-
paboTka Ha rpanaBv MaTepuanu 1 Npu cMsHa Ha
MHCTPYMEHTH.

- [NlbxanTe Wencena B KOHTaKTa camo Npu U3KJt0-
YeH eNeKTPUYECKN NHCTPYMEHT.

- OTBexpanTe kabena BMHarM Hasag OT MHCTpY-
MeHTa.

- EnekTpuuyeckmatr uWHCTpyMeHT Moxe pa bbhe
BKJItOYBaH BbpXY paboTHWUA AeTain caMo B U3X04-
Ha No3nuua.

- He pobnwxaBaiTe pblLeTe cv Ao 0TBOpa 3a U3-
XBbPASHE HA CTbProTMHU. AKO ce CTUrHe [0 3a-
nyLiBaHe Ha 0TBOPA3, eneKTpuYecKuaT
MHCTPYMEHT NbpBo TpsibBa Aa ObAe M3KIOYeEH U
na bboe B nbneH nokon. EpBa ToraBa cvbpanute
Ce CTbProTMHW Morat fa 6baaT oTCTpaHeHw.

- To3u enekTpMYecKn MHCTPYMEHT HE € MPUrofeH
3a M3MoN3BaHe B CTALMOHAPHO YCTPOWCTBO.

- ObpasyBanuat ce npu paboTta npax e BpefeH 3a
3apaseTo. [lpn paboTta m3nonseanTe npaxous-
CMYKBaHe ¥ 3allMTHa fuxaTenHa Macka.

- 06preTe nnn 3aMeHeTe U3TbMEeHUTE HOX4YeTa
HaBpeMe, B MNpoOTMUBEH cnyqa17| HapacCTBa onac-
HOCTTA OT OTKaT.

- PepoBHo npoBepsBaiTe wWwencena u kabena 3a ga
NpeaoTBpaTUTE WHUMAEHT W MPU HaAUYHME Ha
noBpeau rv 3aHecete 3a CMsiHa B JIMLLEH3MpaH
cepBus.

- Bcako HenosoBoneHo npunoxeHuve Ha ypepa
Moxe Aa bbae npuynHa 3a 310Monyka.

- M3non3BaiiTe caMo opurnHanHU pes3epBHM YacTy.

- /3non3BaiTe caMo BMAa rnaBa 3a peHae, KOWTo e
LOCTaBEeH C eNleKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.

5.3 Jpyru onacHocTu

Bbnpekn cna3BaHeTo Ha BCUYKM BaXKHW CTpoOUTeN-
HW HOPMM 1 NpaBuna nNpu paboTaTa ¢ MallMHaTa Bce
olLe MoraT Aa Bb3HUKHAT 0MacHOCTW, HanpuMep no-
pagu:

PL 205 E/245E

- KoHTakT c HOXXYeTaTa Ha peHAETO NPU UHEPLMOH-
HOTO BbPTEHE Ha e/l.MHCTPYMEHT Cilef U3KJou4Ba-
He,

- 3axBallaHe Ha fpexuTe OT BbpTALLMTE Ce YacTu
Ha MHCTPYMEHTa,

- OnacHOCTM nopofeHn oT MpexoBus Kaben,

- OnacHOCTM NopoAeHW OT BpefHWTe Npaxose npu
npoab/xXuTenHa paboTa ¢ peHpeto 6e3 nsnons-
BaHe Ha NPaxoM3cMyKBaHe.

5.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUUTE

Tunnynute onpegenenn no EN 60745 cTonHocTm ca
KakTo cnepBa:

PL205E PL245E
Hugo Ha 3ByKa Lpp 96 dB(A] 92 dB(A)
Bbpxosa mMouwroct Ha 107 dB(A) 103 dB(A)
wyma Lyya
KoeduuneHT Ha Hecuryp- 3dB 3dB
HocT K
/N@  BHumankE

Bb3HuKBaL, npu paboTa wym
YBpeXxpaHe Ha cnyxa
» /I3non3BawTe cpeAcTBa 3a 3awmuTa Ha cayxa!

CroiiHocTTa Ha BMbpaLwnuTe a,[BekTopHa cyMa B Tpw
nocoku) n koeduLMeHTHLT Ha HecurypHocT K ce on-
penenat no 60745:

CtonHoOCT  Ha NM3NbyBaHUTE ap < 2,5 M/c?
Bubpaumn (3 ocu):
KoeduumneHT Ha HecurypHocT K=15m/c?

HNanenute emucun (Bubpauus, wym)
- C/Iy>KaT 3a CpaBHABaHE HAa MHCTPYMEHTH,

- MOAXOASLLM Ca 3a YCTaHOBsIBAHe Ha BMOpaLMOH-
HOTO U LIYMOBO HaToBapBaHe npu paboTa,

- OTroBapsiT Ha OCHOBHWUTE MPUIOXEHUS Ha enek-
TPUYECKNS UHCTPYMEHT.

MoBuLwaBaHe e Bb3MOXHO NpW ApYrU NPUIOKeHUS

Ha MHCTPYMEHTa WU/IM He [oCTaTbyHaTa My NOAAPBX-

ka. CbbniogaBante paboTHMA pexuM Ha WMHCTPY-
MeHTa!
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6 MyckaHe B gencreme

AN

HEAOHYCTMMO Hamnpe>XeHue Unu yecroTa!
OnacHocT oT 3J10MoJiyKa

» HanpexeHneTo B MpexaTa M yecToTaTa Ha W3-
TOYHMKA Ha eHeprusa Tpsbsa ga oTroBapsaT C ga-
HHWTe, NoCoYeHN Ha dupMeHaTa Tabenka.

NPEAYNPEXXAEHUE

» B CeBepHa AMepuka MoraT fa bbaat nsnonsea-
HM camo MawwuHK Ha Festool c HanpexeHune 120
V/60 Hz.

- PeHpeTo e cHabaeHo cbe 3aluTa OT NpeToBapBa-
He, KOSITO Ma3un MoTopa OT NMoBpPeAun nopaau npe-
KOMepHO HaToBapBaHe.

- VI3nonsBawTe caMo yabmxuteneH kaben ¢ Hanpe-
yeH paspe3 oT 3 x 1,5 MM2 ¢ abxunHa 20 M (3 x 2,5
MM2, Makc. 50 M). AKo MHCTpyMeHTbT buBa W3-
MoN3BaH Ha OTKPUTO, M3MONI3BaNTe CaMO MPMUro-
LEHWTE 3a ToBa YABIKUTENNHW Kabenu cbe
CbOTBETHOTO 0b03HayeHMe.

PeHpeTo e cHabaeHo ¢ fjBe pbKoxBaTKM, KOUTO OCU-
rypsiBaT CUrypHoTo My BogeHe.HacpovikaTta Ha Abn-
boymHaTa Ha OTHEMaHe ce U3BbpPLLUBA Ype3 3aBbp-
TaHe Ha npepHaTa pbkoxeatka [1-5] u Moxe ga
bble pa3uyeTeHa Ha ckanata 3a gebenuHata Ha
ctbprotunute [1-6]. 3a npaBunHata HacTpoiika Ha
nydTa Ha MeXaHM3bMa OTHMEMAHETO Ha CTbPrOTUHM
TpsibBa NbpBO Aa 6ble NocTaBeHO Ha MakcMManHa-
Ta CTOMHOCT 0T 3 MM 1 eiBa TOraBa [la Ce HaCTpPOoM Ha
XenaHaTa gebenuHa. HactpoeHaTa no3uuus mMoxe
na bbhe 3acTonopeHa ¢ BbPTALLOTO ce dUKCUpaLlo
NnocTye Ha ckanaTa 3a pebenvHaTta Ha peHAoCBaHe
[1-71.

BrpafieHnTe efeKTPOHHM YCTPOICTBA 3a NaBHO yC-
KopsaBaHe K cnupauka (camo PL 245) ocurypssart
NocTeneHHo 3acuBaHe NpyW BK/IKYBaHe U HaMane-
HO BpeMe Ha MHepLIMOHHO [BUXeHMe [0 4 cek.

cnep U3KJlYBaHe Ha MHCTpyMeHTa. [1pu 3anoyBaHe
Ha paboTa NMbpBO MocTaBeTe npegHaTa MOABMUXKHA
YacT Ha nnoTa Ha peHaeTo [1-8] Bbpxy MaTepuana
BKJloyeTe MoTopa ¢ byToHa 3a Bkn.[1-2] c egHoBpe-
MeHHO HaTuckaHe Ha 6yToHa 3a ocBoboxpaasaHe [1-
3]. BogeTe peHAeTo ¢ NocTosiHHa CKOPOCT C ynpax-
HIBaHe Ha Jlek HaTUCK B MOMEHTa, B KOMTO rnaBaTa
Ha peHLeTo BNe3e B KOHTAKT C MaTepuana.

Mpu NPOLBAXUTENHO peHAoCcBaHe MpyU HacTpoeHa
MakcuMManHa AbnboumHa Ha OTHeMaHe 0T 3 MM U
MaKCMMaHa LMPOYMHA Ha peHfocBaHe Tpabea Aa
ce Habnopasa LED-noka3atens [1-4] v Taka pa ce

KOHTPOJIMpa HaTOBapBaHETO Ha ef. MHCTPYMEHT -
cBeTnuHaTa Ha LED-gmopma ce ysenuuyaBa u npwu
[OCTUraHe Ha OMnpefiesleHo0 HMBO Ha HaToBapBaHe
pearupa 3alimTaTa u MOTOpPbLT ce uskntoysa. Enek-
TPUYECKUAT MHCTPYMEHT MoXe fAa Obae BKIOYEH
OTHOBO efBa cef 0cBobox/aaBaHe M NOBTOPHO Ha-
TUcKaHe Ha ByToHa 3a BknoysaHe [1-2].

7 CTpaHuYeH BoAeL, orpaHuyuTen -
konenue [1], [3]

AKo ce M3Mon3Ba MaKCKHMasHa LUMPOYNHA Ha peH-

[0CBaHe, NOABWXHWUAT cTaHuuyeH orpaHuduten [1-

10] moxe fga 6bae npemecTeH B paboTHa nosuuus.

Cnep npuknioyBaHe Ha paboTta ro BbpHeTe 0bpaTHo

B HeyTpasiHa no3unuus.

8 MpaxonscMykBaHe

Mpn npogbmkuTenHa paboTa ¢ AbPBO WAV NPU UH-
AYCTPUAJTHO NPUJIOXKEHNE 3a pA3aHe Ha MaTepunanu,
KOUTO nNpomn3BexnaTt 3acTpallaBallin 30paBeTo npa-
X0Be, eNIeKTPUYEeCKUAT MHCTPYMEHT Tpﬂ6Ba na 6'b,£l,e
CBbp3aH BbHWHO NMpaxon3cMyKBaHe.

9 Hox4ye Ha peHpe

Ha rnasata Ha peHgeTo [1-15] oT Bebe cTpaHu ca
3aKkpeneHu HoxyeTa 3a peHpe [1-16], konTo He Mo-
raT fa 6bpat ToueHu, Ho MoraT Aa bbaaT 0bbpHaTK
Mo BeAHbX. 3aTbNeHUTe HoX4yeTa MOHWXKaBAT Ka-
YeCTBOTO Ha M3BbpleHaTa paboTa W yBenuyaeaT
pucka oT oTkaT. 3atoBa Te TpsibBa fa 6baat obpb-
LLaHWN UK CMEHSIHU HaBpeMe.

9.1 CMsiHa Ha HOXKYeTo

/NN

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [Npean Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMEHTa BUHArM
U3KnNloYBawnTe Wencena oT KOHTakTa!

NPEAYNPEXAEHUE

CBansiHe Ha HoxyeTo [4]
» [lpenoTepaTeTe BLPTEHETO Ha rnaBaTa Ha peH-
neto (kaTo nocrasute wmudta B oteopa [1-19]).

» Pasxnabete 3akpenswute BuHToBe [1-20] 1 13-
AbpnaiTe cTpaHWyHo obpbliaeMoTo Hoxue [1-
16] 3aegHo c obTarawaTta nnactuHa [1-17].

» lI3BajeTe Harope 3acTonopsiBawms kauH [1-
18].

» [lounctete MOBBPXHOCTTA 3a NOCTaBAHE.

3akpensiHe Ha HoXueTo [6]

» [bxHeTe 3acTonopasalms kavH [1-18] obpatHo
0Trope Ha MbpPBOHAYaNHOTO MY MACTO.



» MocrtaseTe obpbliaeMoto Hoxye [1-16] Bbpxy
obTarawarta nnactuHa [1-171 u ru byTHeTe 3a-
e[lHO OTCTpaHu B rnasata Ha peHgeto [1-15] Ha
MbpBOHayasHaTa UM Nno3uuus, KaTo ce yBepure,
Ye MOCTaBAHETO UM OTroBapsa Ha 13obpaxeHue-
TO0.

» |I3byTanTe HOXYeTo Taka, Ye HeroBoTo OCTpue
[a Ce NpUMNoKpMBa C NPeLHUS NOABWMXEH MAOT
Ha peHegeTo [1-8] 1 cbe cTaumoHapHMa NioT Ha
pengeto [1-91.

» HaTucHeTe cucTeMata 3a 3akpensHe Ha HoXYe-
T0 (C Nnapye AbPBO UK C pbKaBULMTE) HagoNy U
3aBUHTeTe fleko 3akpenauiute BuHTose [1-20]
0T CpeAaTa Ha rnaBaTa Ha peHAeTo, nocne 3a-
TerHeTe 3acTonopsiBaluTe BUHTOBE C BbPTALLY
MOMeHT 0T 8,5 HM.

MoHTa)xHaTa Nno3uuns Ha cucTeMaTa 3a 3aKkpensHe
Ha Hoxu4eTo e pabpnyHO HaCcTpoeHa 1 BUCOYMHa pe-
rynaums Ha HoX4eTo Npu cBansiHe He e HeobxonMMa

10 TexHu4yecko obcnyxBaHe u nop-
AbpKaHe

AN

OnacHocT oT HapaHsABaHe, OT eJIEKTPU4YEeCKU yaap

> I'Ipe,u,vl TeXHN4YyeCcKo O6CJ'IY)KBaHe M nognbp>aHe
Ha MallMHaTa BWHaru M3BaM(ﬂ,aI2Te Mpe>XXoBud
Luiernces oT KOHTaKTa.

» Bcuukm pabotu no TexHmyeckoTo obcnyxBaHe U
PEMOHTA, KOUTO M3NCKBAT OTBapsAHe Ha Kopnyca
Ha pBuratens, Tpsbsa ga 6boaT M3BbLPLUBAHM
caMo oT aBTopu3MpaHa paboTunHuLa 3a cepBu3-
HO obcny>KBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE

06cny)xBaHe Ha KJWEHTU U PEMOHT
camo npu Npou3BOAUTENS MU OTOPY-
3MpaHuTe cepBu3n: AgpechbT Ha HaW-

6nu3kusa go Bac Ha:
www.festool.com/service

M3non3gante camMo opuruHanHuW pe-
3epBHYM YacTu Festool! KaTtanoxHu Ho-
Mepa Ha:

www.festool.com/service

[bpBOAENCKOTO peHAe Ha NpakTUKa He Ce HyXpaae
OT NOAAPBXKA.

- Cmaskara Ha JlarepuTte e Taka HafnpaBeHa, 4e fa e
OOCTaTb4Ha 3a uUenund pa60TeH KMBOT Ha eJieK-
TPNUYECKNA MHCTPYMEHT.

- [lpenopbyBa ce, pefloBHO fla Ce MOYMCTBAT HATPY-
NaHUTe MPbCOTUM BbB BLTPELLUHOCTTA Ha UHCTPY-

PL 205 E/245E

MEHTa, KaTo npe3 OTBOPUTE 3a NPOBETPEHME HA
MoTopa ObAe NPoAyXaHo CbC CrbCTEH Bb3AyX Npu
paboTeLy MoTOP.

- BopewwnTe noBbpxHocTM TpabBa Aa ce noanbp-
XaT ymcTun, 6e3 HacnareaHus Ha CMoOAU W Apyru
nopooHU.

[Mpn paboTa Npu eKCTPEMHU YCNOBUS - KaTo Hanpu-
Mep Npv peHA0CBaHEe Ha AbPBO C BUCOKO CbAbpXa-
HMe Ha CMOAM W Bfara, HacnareaHws BbB
BbTPELIHOCTTA HA MHCTPYMEHTa MoraT fa Hamanat
edMKaCHOCTTa Ha NPaxoM3CMyKBaHeTo.

/NN

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» M3gbpnaiiTe wencena ot KOHTaKTa Npeaun oTea-
PSHETO Ha Kanaka Ha Kopryca Ha WHCTPYMeHTa
[1-13].

NPEAYNPEXXAEHUE

» HeobxognMMoTo noyncTBaHe Moxe ga bbhae ns-
BbPLUEHO C/lef, CBajiiHe Ha Kanaka Ha Kopnyca
[1-13] - pasxnabeTe wectobrvnHua 6ont [1-25]
c raeynua knod [1-21].

» Cnep BbTpPELIHOTO NOYMCTBaAHE MOHTMpanTe 0b-
paTHO Kamnaka Ha kopryca Ha MHcTpymeHTa [1-
13] v ro 3aTerHeTe 34paBo C LIECTOBMbIHMSA
6ont [1-25].

Ype,u,bT e CHa6ﬂ,eH CbC CcneunanHn caMon3KIo4YBa-
LK ce BbrneHoBM YETKN. Ako Te ce M3HOCAT, CTaBa
dBTOMAaTU4YHO NpekKbCBaHe Ha NOoAaBaHETO HA TOK U

ypena cnvpa.
CMmsaHaTa Ha kabena Moxe fa ce U3BbpLUBA
& CaMo B eNIeKTpoCepBM3 C HeobxoanMmTe pas-
peLleHns 3a TaknBa feNHOCTU.
3a npoBepka 1 3ana3BaHe Ha 3aliMTHaTa 13-
& 0NaLus Ha eNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, TOW
TpabBa Hakpas fa bbae NOAIOXKEH HA TEXHU-
yecku TecT 3a besonacHocT. [opagm Ta3un npuynHa
Te3n paboTu Tpsbea fa 6boaT M3BBLPLUBAHU eAUH-
CTBEHO B CMeLuanm3npaH enekTpu4yapckm cepaus.

11 CbxpaHeHue

- OnakoBaHWAT MHCTPYMEHT MOXE [ia Ce CbXpaHsBa
B Cyx cknafg be3 oTonneHune, ako cTagHaTa Temne-
paTypa He naga nog -5 °C. PasonakoBaH nHCTpy-
MEHT Moxe fa bbAe CbxpaHsfiBaH CaMO B CyXO
3aTBOpPEHO NOMeLLeHne, KbAeTo TemnepaTypaTa
He naga nofr +5 °C u kbAeTo HAMa 3HAUYUTENHU
TemnepaTypHU NPOMEHMU.

13
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12 OKonHa cpepa

He usxsbpnsaiTe ypepa B AOMaKUH-

ckua 6oknyk! NHcTpymeHTn, npuHaga-

NIeXHOCTU UM KOHCyMaTuBK TpsibBa pa

bboaTt pas3fenHo U3XBbLPJSISHU C MUCHI

3a okosiHaTa cpepa. Cna3gawiTe Banua-
HUTE HaLMOHaNHW pasnopenbu.

Camo EC: Cnopepn eBponeiickaTa fupekTuBa 3a
eIeKTPUYECKM N eNeKTPOHHM CTapy ypeau n npuna-
raHeTo M B HALMOHANHOTO MpaBO pa3BafieHuTe
eneKTpUYeCKn NHCTpyMeHTH TpabBa aa bbaaT cvbu-
paHu pa3fAesiHo 1 Aa bbaaT oTBeXAaHM 33 peLukIn-
paHe C MUCBI 3a OKOJTHaTa cpefa.

MHdopmauusa 3a REACh: www.festool.com/reach
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Date tehnice

Rindea de dulgherie

Tensiunea

Frecventa

Puterea consumata specifica

Puterea

Turatia (Regim de mers in gol)

Turatia (sarcina de solicitare specifica)

Aschierea

Latimea de rindeluire

Masa sculei electrice

Clasa de protectie

3

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]

[1-6]
[1-7]

[1-8]
[1-9]

Elementele aparatului

Manerul

Tasta de comanda
Tasta de deblocare
Afisaj cu LED-uri

Maner frontal rotativ al rindelei (cu scala

pentru reglarea grosimii aschiilor)
Scala pentru grosimea spanului

Parghie de blocare a scalei pentru grosi-
mea aschiilor

Placa frontald mobild a rindelei
Placa fixa a rindelei

M@ A>> -

PL 205 E/245E

Simboluri

Avertizare contra unui pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi instructiunile/indicatiile!

Purtati casti antifonice!

Purtati ochelari de protectie!

Purtati o masca de protectie respiratorie!
Purtati manusi de protectie!

Izolatia dubla

Nu aruncati in gunoiul menajer.

PL 205 E PL 245 E
220 - 240V ~ 220 - 240V ~
50/60 Hz 50/60 Hz
2000 W 2300 W

1380 W 1500 W
13500 min~" 13000 min™!
9000 min~! 10500 min™"
0-3mm 0-3mm
205 mm 245 mm

13 kg 14 kg

=VAL @/l

[1-10]
[1-11]
[1-12]
[1-13]
[1-14]
[1-15]
[1-16]
[1-17]
[1-18]
[1-19]

Opritor de ghidare lateral rabatabil (rola)
Orificiile de aerisire

Evacuare pentru aschii

Capac carcasa

Canelura V pentru fatetare

Cap de rindeluire cu cutit

Cutit de intoarcere al rindelei

Placa de strangere a cutitului

Pana de fixare

Intercalare cu stift pentru asigurarea
capului de rindeluire la schimbarea cutite-
lor de rindeluire

15
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[1-20] Suruburi de fixare a cutitelor de rindeluire

[1-21] Cheie fixa (8/13)

[1-22] Aparatoare pentru capul de rindeluire

[1-23] Aparatoare pentru curea

[1-24] Capac perie

[1-25] Surub cu cap hexagonal pentru capacul
carcasei masinii

4 Utilizarea conform destinatiei

Rindea de dulgherie adecvata pentru

- rindeluirea si netezirea suprafetelor vizibile ale
grinzilor de lemn, de ex. a partilor neacoperite
sau iesite in afara,

- rindeluirea lemnului de constructii, de ex. pentru
constructii cu structura portanta de lemn vizibila
si alte lucrari de dulgherie si tamplarie

- prelucrarea numai cu dispozitivele de lucru ofe-
rite de Festool.

Aceasta masina este destinata si avizata exclusiv
pentru utilizare de catre persoane instruite sau
specialisti.
in caz de utilizare neconforma, utilizatorul
este raspunzator.

5 Instructiuni de protectie a muncii

5.1 Instructiuni de ordin general privind se-
curitatea si protectia muncii

& Avertizare! Cititi toate instructiunile de pro-

tectie a muncii si indicatiile.Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate

cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii
si instructiunile de lucru pentru consultari ulteri-
oare.

Notiunea de ,.sculd electrica” utilizata in instructi-
unile de protectie a muncii se refera la sculele elec-
trice actionate electric (cu cablu de retea) si la scu-
lele electrice actionate de acumulatori (fara cablu
de retea).

1 SECURITATEA LA LOCUL DE MUNCA

a. Pastrati curatenia si ordinea in zona dumnea-
voastra de lucru. Dezordinea si neiluminarea zo-
nei de lucru poate duce la accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de ex-
plozie, in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la departare copiii sau alte persoane pe
parcursul folosirii sculei electrice. In cazul dis-
tragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
aparatului.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potri-
veasca cu priza de alimentare. Fisa nu poate fi
modificata in niciun fel. Nu utilizati fise adap-
toare impreuna cu aparate protejate prin legare
la pamant. Fise nemodificate si prize de alimen-
tare corespunzatoare diminueaza riscul electro-
cutarii.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele legate
la pamant, precum tevi, incalziri, plite si frigide-
re. Exista risc ridicat de electrocutare, atunci
cand corpul dumneavoastra este legat la pamant.

c. Feriti aparatul de ploaie sau umezeala. Patrun-
derea apei intr-un aparat electric creste riscul
unei electrocutari.

d. Nufolositi cablulin alte scopuri, cum ar fi trans-
portarea aparatului, suspendarea acestuia sau
pentru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti cablul la distanta fata de sursele de caldu-
ra, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale
aparatului.Cablurile deteriorate sau infasurate
cresc riscul unei electrocutari.

e. Daca lucrati cu o scula electricain aer liber, uti-
lizati numai cabluri prelungitoare avizate pen-
tru exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor
avizat pentru exterior diminueaza riscul unei
electrocutari.

f. Daca punerea in exploatare a sculei electrice
intr-un mediu cu umiditate este inevitabila, uti-
lizati un comutator automat de protectie dife-
rential. Utilizarea unui comutator automat de
protectie diferential diminueaza riscul de electro-
cutare.

3 SECURITATEA PERSOANELOR

a. Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati in mod rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi aparatul
daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.Un
moment de neatentie la folosirea aparatului poa-
te duce la serioase vatamari.

b. Purtati echipamentul personal de protectie si,
intotdeauna, ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltamintea de siguranta anti-
derapanta, casca de protectie sau casti antifoni-
ce, In functie de tipul si aplicatia sculei electrice,
diminueaza riscul unei electrocutari.

c. Evitati o punere in functiune involuntara. Asigu-
rati-va ca pozitia comutatorului este “OPRIT”,
inainte de a introduce fisa in priza de alimenta-
re.Daca, la transportul aparatului, aveti degetul
pe comutator sau aparatul este pornit cand il co-



d.

nectati la alimentarea electrica, se poate ajunge
la accidente.

inléturati uneltele de reglaj sau cheile fixe, ina-
inte de conectarea aparatului. Un accesoriul de
lucru sau o cheie, care se afla in zona piesei roti-
toare a aparatului, poate duce la vatamari.

. Nu va supraestimati potentialul. Asigurati o po-

zitie fixa si mentineti-va intotdeauna echili-
brul.Astfel, puteti controla mai bine aparatul in
situatii imprevizibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in mis-
care. Imbracdmintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate in miscare.

.Daca pot fi montate dispozitive de aspirare a

prafului si colectoare, asigurati-va ca acestea
sunt cuplate si utilizate corect. Utilizarea aces-
tor accesorii diminueaza pericolele cauzate de
praf.

4 MANEVRAREA CU GRIJA SI FOLOSIREA SCULE-
LOR ELECTRICE

a.

Nu suprasolicitati aparatul. Pentru lucrarea
dumneavoastra utilizati scule electrice destina-
te pentru aceasta.Cu scule electrice corespunza-
toare lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

. Nu folositi nicio scula electrica al carei comuta-

tor este defect. O scula electrica ce nu se mai
poate conecta sau deconecta este periculoasa si
trebuie reparata.

. Trageti fisa din priza de alimentare, inainte de a

efectuareglaje la aparat, de a schimba accesorii
sau de a depune aparatul in afara zonei de lu-
cru.Aceste masuri de precautie impiedica startul
involuntar al aparatului.

. Nu pastrati sculele electrice nefolosite la inde-

mana copiilor. Nu lasati aparatul spre folosire
persoanelor care nu sunt familiarizate cu aces-
ta sau care nu au citit instructiunile.Sculele
electrice sunt periculoase, atunci cand sunt folo-
site de persoane fara experienta.

e. ?ngriji;i aparatul cu atentie. Controlati daca pie-

sele aparatului aflate in miscare functioneaza
impecabil si nu se blocheaza, daca piesele sunt
rupte sau deteriorate, astfel incat influenteaza
negativ functionarea aparatului. Dispuneti re-
pararea pieselor deteriorate inainte de utiliza-
rea aparatului. Multe accidente isi au cauza in
sculele electrice gresit intretinute.

Tineti accesoriile aschietoare ascutite si curate.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascu-
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tite se intepenesc mai putin si sunt mai usor de
condus.

. Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitive-

le de lucru etc. corespunzator acestor instructi-
uni si conform prescriptiilor pentru acest tip de
aparat special. Luati in considerare conditiile de
lucru si activitatea care trebuie efectuata. Folo-
sirea sculelor electrice pentru alte aplicatii de lu-
cru decat cele prevazute poate duce la situatii
periculoase.

6 SERVICE
a. Aparatul se repara numai de catre personalul

de specialitate calificat si numai cu piese de
schimb originale. Astfel, va asigurati ca se secu-
ritatea aparatului este mentinuta.

5.2 Instructiuni de protectie a muncii speci-

fice masinii

- Asteptati oprirea axului cutitelor inainte de a

depune aparatul.Un ax al cutitelor descoperit si
aflat in rotatie se poate agata in suprafata si poa-
te duce la pierderea controlului, precum si la va-
tamari grave.

Tineti scula electrica numai de manerele izola-
te, deoarece axul cutitelor poate intalni propriul
cablu de retea. Contactul cu un conductor par-
curs de curent poate pune sub tensiune si piesele
metalice ale aparatului si poate provoca o elec-
trocutare.

Fixati si asigurati piesa de lucru cu menghine
sau in alt mod pe o suprafata stabila. Daca tineti
piesa de lucru numai cu mana sau sprijinita pe
corp, aceasta ramane intr-o stare labild, ceea ce
poate provoca pierderea controlului.

@0

Purtati echipament de protectie personal adec-
vat: casti antifonice, ochelari de protectie, masca
anti-praf in cursul lucrarilor care produc praf,
manusi de protectie la prelucrarea materialelor
rugoase si la schimbarea accesoriului de lucru.

Introduceti fisa de retea in prizad numai dacd scu-
la electrica este deconectata.

Indepartati intotdeauna cablul dinspre masin3
spre partea posterioara.

Pornirea sculei electrice este permisd numai in
pozitia initiala pe piesa de lucru.

Nu apropiati mainile de evacuarea aschiilor. Daca
se produce infundarea evacudrii, deconectati mai
intai scula electrica si asteptati sa se opreascd
complet. Abia apoi este permisa inlaturarea
aschiilor acumulate.

17
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- Aceasta scula electrica nu este destinata pentru
utilizarea intr-un dispozitiv stationar.

- Praful generat la slefuire este vatamator pentru
sanatate. Pe parcursul lucrului utilizati un dispo-
zitiv de aspirare si masca de protectie respirato-
rie.

- Intoarceti cutitele tocite sau schimbati-le la timp,
in caz contrar, creste pericolul de recul.

- Verificati regulat fisa si cablul pentru a evita pe-
riclitarea siinlocuiti-le in caz de deteriorare la un
atelier autorizat al serviciului pentru clienti.

- Orice utilizare neautorizata a produsului poate
consitui o cauza de accident.

- Utilizati numai piese de schimb originale.

- Utilizati numai tipul de cap de rindeluire care se
livreaza cu scula electrica.

5.3 Alte riscuri

In ciuda respectarii tuturor prescriptiilor construc-
tive relevante, In timpul exploatarii masinii pot sa
apara alte pericole, de ex. prin:

- Contactul cu cutitele de rindeluire la rulajul pana
la oprire a sculei electrice,

- Prinderea pieselor de imbracdminte de catre
partile componente aflate in rotatie,

- Pericolele conditionate de conductorul de retea
flexibil,

- Pericolele conditionate de praful vatamator pen-
tru sanatate in caz de folosire mai indelungata a
rindelei fara utilizarea unui dispozitiv de aspira-
re.

5.4 Valorile de emisie

Valorile determinate conform EN 60745 suntin mod
normal urmatoarele:

PL205E PL245E

Nivelul presiunii acustice ~ 96 dB(A) 92 dB(A)
Lpa

Nivelul maxim al puterii 107 dB(A) 103 dB(A)
acustice Ly

Factorul de insecuritate K 3dB 3dB
/N@)  AVERTISMENT

Sunetul incident in timpul lucrului
Vatamarea uzului
» Folositi casti antifonice!

Valoarea acceleratiei vibratiilor aj, (suma vectoriala
pe cele trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat conform 60745:

Valoarea acceleratiei vibratiilor an <25 m/s?
(pe 3 axe):
Factorul de insecuritate K=1,5 m/s?

Valorile de emisiune [vibratie, zgomot)
- servesc la compararea masinilor,

- sunt adecvate si pentru o evaluare preliminara a
solicitarilor cauzate de vibratiile si zgomotele din
timpul utilizarii

- reprezinta aplicatiile principale ale aparatului
electric.

Crestere posibila la alte aplicatii, cu alte aparate
sau intretinute insuficient. Acordati atentie timpilor
de mers in gol si repaus ale masinii!

6 Punerea in functiune
Tensiune sau frecventa inadmise!

Pericol de accidente

» Tensiunea retelei si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta de
fabricatie.

» in America de Nord nu pot fi utilizate decat ma-
sini Festool cu datele de tensiune 120 V/60 Hz.

ATENTIONARE

- Rindeaua este echipata cu o siguranta de supra-
sarcina care protejeaza motorul impotriva dete-
riorarilor datorate unei suprasarcini
inadmisibile.

- Utilizati numai un cablu prelungitor cu o sectiune
de 3 x 1,5 mm2 cu lungimea de 20 m (3 x 2,5
mm2, max. 50 m). Daca aparatul se utilizeaza in
aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare
destinate utilizarii in aer liber care sunt marcate
corespunzator.

Rindeaua este dotatd cu doud manere care asigura
ghidarea sigura a acesteia. Reglarea adancimii de
aschiere se realizeaza prin rotirea manerului fron-
tal [1-5] si adancimea de aschiere reglata poate fi
cititd pe scala pentru grosimea aschiilor [1-6].
Pentru reglajul corect al jocului mecanismului,
marimea aschiei trebuie reglatd mai intai la valoa-
rea maxima de 3 mm si abia apoi la valoarea dorita
a marimii aschiei. Pozitia reglata poate fi asigurata
cu ajutorul parghiei de blocare rotative a scalei
pentru grosimea aschiilor [1-7].

Dispozitivele electronice incorporate pentru porni-
re atenuata si frdna (numai PL 245) asigura porni-
rea continua la conectarea sculei electrice si o mic-
sorare a timpului de rulaj ulterior la aproximativ 4
sec. dupa deconectarea sculei electrice.



La lucrul cu rindeaua asezati mai intai placa fronta-
3 mobila a rindelei [1-8] pe material si conectati
motorul cu tasta de comanda [1-2] si prin ap&sarea
concomitentd a tastei de deblocare [1-3]. Deplasati
rindeaua cu viteza constanta si aplicand o presiune
usoara in dispozitivul de preluare in momentul in
care la avansul rindelei, capul de rindeluire vine in
contact cu materialul.

Tn cazul unei rindeluiri mai indelungate cu adanci-
mea de aschiere maxima de 3 mm si latimea de
aschiere maxima, se va tine sub observatie afisajul
cu LED-uri [1-4], controlandu-se astfel sarcina de
solicitare a sculei electrice - luminozitatea diodei
cu LED creste si dupa atingerea unei anumite valori
de suprasarcing, siguranta care deconecteaza mo-
torul, reactioneaza. Scula electrica poate fi conec-
tata abia dupa validare si o noua apasare a tastei de
comanda [1-2].

7 Opritorul de ghidare lateral - rola
[1], [3]

Daca se utilizeaza latimea de rindeluire maxima,

opritorul de ghidare lateral rabatabil [1-10] poate fi

rasturnat in pozitia de lucru. Dupa incheierea lu-

crarii, basculati rola de ghidare inapoi in pozitia de

repaus.

8 Sistemul de aspirare

Tn cazul lucrului mai indelungat cu lemn sau unei
aplicatiide lucru industriale, la taierea materialelor
care genereaza un praf vatamator pentru sanatate,
scula electrica se va racorda la un dispozitiv de as-
pirare extern adecvat cu ajutorul prelungitorului de
aspirare.

9 Cutitele de rindeluire

Pe capul de rindeluire [1-15] sunt fixate cutitele de
rindeluire bilaterale [1-16], care nu pot fi ascutite
dar care pot fi intoarse o singura data. Cutitele to-
cite diminueaza calitatea lucrarii de executate si
maresc pericolul de recul. De aceea, ele trebuie in-
toarse la timp sau schimbate.

9.1 Schimbarea cutitelor

AV

Pericol de vatamare, de electrocutare

» Inainte de orice lucrare la masina, scoateti intot-
deauna fisa de retea din priza de alimentare!

ATENTIONARE

Extragerea cutitelor [4]
» Asigurati capul de rindeluire impotriva rotirii
(prin intercalarea stiftului in orificiul [1-191).
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» Slabiti suruburile de fixare [1-20] si extrageti in
lateral cutitele de intoarcere ale rindelei [1-16]
impreund cu placa de strangere a cutitului [1-
171.

» Extragetiin sus pana de fixare [1-18].
» Curatati suprafetele de asezare.

Fixarea cutitelor [6]

» Impingeti de sus pana de fixare [1-18] inapoi in
pozitia initiala.

» Asezati cutitele de intoarcere ale rindelei [1-16]
pe placa de strangere a cutitului [1-17] si im-
pingeti ambele din lateral in capul de rindeluire
[1-15]1n pozitia initiala, verificand daca monta-
rea acestor componente corespunde figurii.

» Impingetiin lateral afara cutitul astfel incat var-
ful acestuia sa se suprapuna cu marginea late-
rald a placii frontale mobile a rindelei [1-8] si cu
placa fixa a rindelei [1-9].

» Apasatiin jos sistemul cutitelor (cu o bucata de
lemn sau cu manusile] si strangeti usor surubu-
rile de fixare [1-20] din centrul capului de rin-
deluire, iar apoi strangeti suruburile de prinde-
re cu un cuplu de 8,5 Nm.

Pozitia de montaj a sistemului de fixare a cutitelor

a fost reglat in prealabil in productie si de aceea re-

glajul pe inaltime a cutitelor in dispozitivul de pre-

luare nu este necesar

10 intretinerea si ingrijirea

NN

Pericol de vatamare, de electrocutare

» Inainte tuturor lucrarilor de intretinere curenta
si de ingrijire, scoateti intotdeauna fisa de retea
din priza de alimentare!

» Toate lucrarile de intretinere curenta si de repa-
ratii care necesita o carcasa a motorului trebuie
realizate doar de un atelier autorizat al serviciu-
lui pentru clienti.

ATENTIONARE

’W Serviciul pentru clienti si reparatiile
&, numai prin intermediul producatorului
@ sau a atelierelor de service: adresa de

mai jOS de la:
www.festool.com/service

Utilizati numai piese de schimb origi-
nale Festool! Nr. comanda la:

www.festool.com/service

Practic, rindeaua de dulgherie nu ne-
cesita intretinere curenta.
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- Rulmentii au fost umpluti cu lubrifiant astfel in-
cat acesta sa fie suficient pentru intreaga durata
de serviciu a sculei electrice.

- Se recomanda Tnlaturarea regulata a impuritati-
lor acumulate in interiorul aparatului si anume
prin intermediul aerului comprimat suflat prin
orificille de aerisire ale motorului cu motorul
pornit.

- Pastrati curate suprafetele de ghidare, fara de-
puneri de rasina si altele asemanatoare.

Tn cazul lucrului in conditii extreme, adic3 la rinde-
luirea lemnului cu continut ridicat de rasina sau de
umiditate, depunerile din interiorul sculei electrice
pot diminua functionarea eficienta a dispozitivului
de aspirare a prafului si talasului.

AV

Pericol de vatamare, de electrocutare

» inainte de deschiderea capacului carcasei [1-
131, scoateti fisa de retea din priza.

ATENTIONARE

» O curatare necesara se poate efectua dupa de-
tasarea capacului carcasei [1-13] - slabiti suru-
bul cu cap hexagonal [1-25] cu cheia fixa [1-21].

» Dupa curatarea interioara, montati capacul car-
casei [1-131 in pozitia initiald si strangeti din
nou ferm surubul cu cap hexagonal [1-25].

Masina este echipata cu carbuni speciali cu auto-

deconectare. Daca acestia sunt uzati, are loc o in-

trerupere automata a curentului si aparatul intrd in
stare de repaus.

Schimbarea cablului este permisa numai
& intr-un atelier de specialitate electric cu au-

torizare corespunzatoare pentru astfel de
lucrari.

Pentru mentinerea izolatiei de protectie,
& scula electrica trebuie supusa apoi unei ve-

rificari tehnice de securitate. De aceea, lu-
crarile trebuie efectuate exclusiv de un atelier spe-
cializat electric.

11 Depozitare
- Masina ambalatd poate sa fie depozitata intr-o
incapere uscata, fara sistem de incalzire, in cazul
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in care temperatura interioard nu scade sub -5
°C. Masina, care nu este ambalata trebuie depo-
zitatd numai intr-o incapere uscata si inchisa,
unde temperatura nu scade sub +5 °C si nu pot
avea loc fluctuatii de temperatura mari.

12 Mediul inconjurator
Nu aruncati aparatul in gunoiul me-
najer! Dirijati aparatele, accesoriile si
ambalajul spre o reciclare conform
prescriptiilor privind mediul. Respec-
tati normele nationale in vigoare.

Numai UE: Conform directivei europene privind
aparatele electrice si electronice uzate si transpu-
nereain legislatia nationald, sculele electrice uzate
trebuie colectate separat pentru o revalorificare in
conformitate cu prescriptiile de mediu.

Informatii de REACh: www.festool.com/reach

13 Declaratia de conformitate CE
Rindea de dulghe- Nr. serie
rie

PL 205 10011170
PL 245 10011172

Anul de aplicare a identificatorului CE:2012

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs
este conform cu toate cerintele relevante din urma-
toarele directive, norme sau documente normative:

2006/42CE, 2004/108/CE, 2011/65/UE, EN 60745-1,
EN 60745-2-14, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3.

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
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